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L'échafaudage Layher Blitz est le systeme d'échafaudage par excellence pour I'utilisateur de systemes cadres. L'atout est qu’on peut
construire un échafaudage de facade en partant d'un nombre limité d'éléments; des éléments légers qui peuvent étre montés selon
un ordre simple et logique. Le systéme Blitz est disponible en aluminium comme en acier.

L'échafaudage Layher Blitz est construit avec les pieces standard suivantes:
1 Socle réglable
Cadre

|

O ilkd—

Lisse
Diagonale
Simple garde corps d'extrémité

7

Plancher
Goupille
Support garde corps
Double garde corps

2
3
4
5
6 Double garde corps d'extrémité
7
8
9
0
1

@ B ey 11 Plinthe
‘ 12 Cadre avec sous-lisse

13 Plinthe de téte

Il'y a lieu de contrdler la qualité de tous les éléments de I'échafaudage avant le

~—— montage. Les éléments défectueux ne peuvent étre utilisés.
r Lors du montage, il est impératif de controler avant de passer au plancher sui-
@— - A vant si tous les planchers sont bien accrochés dans les profils U et si tous les rac-
cords sont bien verrouillés.
-t
(1]

1 Commencez toujours le montage au point haut du terrain avec les socles réglables réglés au minimum. Pour déterminer la distance entre les
socles réglables aidez vous des garde-corps que vous posez pat terre entre ceux-ci. Réglez la distance maximale entre I'échafaudage et la
facade de sorte qu'il n'y a pas de risque de chute entre celle-ci et I'échafaudage. Si vous devez combler une importante dénivellation, des
cadres de 0.60 ou de 1.00 meétre sont a votre disposition. (Fig.1a).

Le sous-sal:
Mettez les socles réglables a la base. Sila résistance du sous-sol est insuffisante, utilisez des répartitions de charge.

Pour les champs ou des échelles passage sont utilisées, installez d'abord une lisse de départ sur les socles réglables avant de placer les
cadres. Cela permet de poser une terrasse avec des planchers dans ce plan de sorte que I'échelle du passage regoive le support et
I'asymétrie appropriés (Fig. 1b).
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2 Posez les premiers cadres sur les socles 3 Reliez les cadres directement avec une 4 Pendez le plancher dans le profil U du
réglables. lisse ou un double garde-corps. cadre. Attention: Ne pendez pas les plan-

chers dans les cadres non fixés par des
|
T T t

garde-corps et/ou des diagonales.
5 Mettez la partie supérieure entaillée de la diagonale horizontalement dans I'évidemment du cadre et fixez-la au cadre suivant (Fig.5a) avec
le collier. Un simple emboitement par le haut et un clavetage par le bas permettent de trouver rapidement I"angle droit.
Pour le cadre Euro (a partir de 2002), la partie supérieure du collier et la partie inférieure de 8 mm est un étalon pour la position perpendi-
culaire (Fig bb). (Pas pour les cadres de 2,80 m).
Il'y a lieu de contrdler a tous les coups au moins 1 x la position perpendiculaire du champ diagonal.

—

Trou de 8mm

cadre Euro

Pour des raisons de rigidité, tous les champs diagonaux de la zone inférieure sont pourvus d'un ou de deux :
e Double garde-corps (5c).

e Poutre horizontale au niveau de la diagonale inférieure.

e Un plancher fixé par le cadre sur une lisse initiale.
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5d Montez des diagonales au moins tous les 5 champs. Commencez en principe toujours par le champ inférieur.

5e Montage diagonal continu. Montez continuellement des diagonales en croix a partir du champs inférieur sur un ensemble maximal de
9 champs. Recommencez le montage diagonal apres au plus 5 champs.

6 Poursuivez la construction en posant  [6]
les cadres suivants sur les oscles et
en les reliant avec des doubles
garde-corps. Veillez a bien contrdler
le niveau.




7 Pendez les planchers suite a I'installa-
tion du garde-corps. A 'emplacement
de I'entrée de I'échelle, accrocher un
plancher de passage avec trappe ou
un plancher de passage avec échelle
(voir aussi 1h).

Pour installer les planchers dans des
cadres de 2.80 m, le plancher peut
étre accrochée sur un coté. Accrochez
I'autre coté en soutenant la plat-
forme d’une main et en reliant la hau-
teur en grimpant sur le genou ou la
hanche a l'intérieur de I'échafaudage.

Pour les champs ou des échelles passage sont utilisées, installez d'abord une lisse de départ sur les socles réglables avant de placer les cadres
(Fig. 1b). Montez des diagonales au moins tous les 5 champs.

8 L'installation des cadres au palier suivant commence la ou le plancher d'acces et I'échelle d'acces sont montés. Montez le premier cadre a
partir de I'échelle. Dans un Blitz échafaudages de fagade normale ancrée ne s'ajustent mutuellement les fenétres soient sécurisées. Le sup-
port garde-corps supérieure et des cadres qui sont plus élevés que la paroi supérieure / corniche devrais étre sécurisées. Pour le montage de
I'échafaudage en sécurité avec (réglables) des garde-corps de montage, voir page 8.

9 Poursuivez la construction de I'échafaudage a partir de ce cadre dans les deux sens. Reliez ici également les cadres avec de doubles garde-
corps.

Lorsque la distance entre I'échafaudage et la fagade est trop impor- =
tante et qu'il existe un risque de chute, il faut installer un garde-
corps a l'interieur de I'échafaudage (coté facade).

9a Pour ce faire, il fautinstaller des colliers de facade a I'intérieur des
cadres et joindre ceux-ci avec des doubles garde-corps.

9b Montez des colliers de fagade supplémentaires dans les cadres
Euro (a partir de 2002) prévus de 2 évidements et reliez avec de
doubles garde-corps.




10 Fermez les extrémités de I'échafaudage a chaque étage a I'aide de garde-corps d'extrémité.

111 faut installer des plinthes aux niveaux de travail supérieurs a 2.5m. Pointez les plinthes sur le goujon du cadre. Posez également les

plinthes de téte.
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Posez les garde-corps dans les colliers de  Glissez simplement les plinthes sur le gou- Montez de doubles ou simples garde-corps
facade et fixez-les en frappant les a I'aide  jon du cadre. et des plinthes sur les tétes des échafau-
d'un marteau. dages.

r'm 7 A [

12 Pour I'escalier, il existe des planchers d'acces avec et sans échelle. Les volets des planchers
doivent toujours étre fermes afin de garantir la securité du lieu de travail.

12a Les planchers a volet peuvent exclusivement étre montes I'un au dessus de I'autre, de sorte
que I'échelle d'acces installée protege I'ouverture. Montez tous les niveaux de travail suivants
dans le méme ordre, en commencant toujours par I'échelle d'acces inférieure.

12b Attention : lorsque des échelles libres avec crachets sont utilisées dans un champ d’extrémité,
fixez le plinthe courte avec des colliers de plinthe de maniere a ce que les crochets ne puissent
pas soulever le plinthe.




13 Les planchers au niveau de travail

supérieur sont verrouillés par les
supports garde-corps Montez éga-
lement directement les supports
garde-corps depuis I'échelle d'ac-
ces et verrouillez-les a I'aide de
goupilles.

14 Ensuite, reliez chaque support

garde-corps a un double garde-
corps.

15 Montez le cadre avec sous-lisse a la téte du niveau de travail supérieur. Celui-la remplace le

16 Installez ensuite les plinthes comme aux étages précédents. \

[15]

support garde-corps et le garde-corps d'extrémité.

Accouplez le support garde-corps et le
cadre avec sous-lisse avec un double

garde-corps et verrouillez avec des
\ goupilles. De cette fagon, vous verrouil-

— lez les planchers du lieu de travail

17

Amarrez I'ancrage Layher Blitz d'un
(Fig.17a) ou de deux colliers ortho-
gonaux (Fig.17b) dans I'évidement
du cadre, ce qui permet une dis-
tance variable entre le mur et
I'échafaudage et le report selon les
prescriptions de la charge du vent
de I'échafaudage sur le batiment.

supérieur contre I'enlevement ou le
soulevement par le vent.

—_—

17a
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Forces des ancrages _|_ 2.2kN Forces des ancrages _|_2.1kN Forces des ancrages _|_ 2.7kN
Forces des ancrages _|_ 4.1kN (bache) Forces des ancrages _|_ 3.9kN (bache)

Modeles d'ancrage pour les échafaudages de facade Blitz a facades fermées a 80%. Forces d'ancrage pour les cadres Blitz 2,00 m.
Pour les cadres Blitz 2,80 m, toujours selon le modéle A ou B, les forces d'ancrage sont respectivement de 3,1 kN /5,8 kN et 3,0 kN / 5,5 kN.
Aluminium Blitz toujours selon le modele A ou B.

18 Aux coins, les montants extérieurs
des cadres sont accouplés avec des
colliers orientables ou des tubes et
des colliers. Si les échafaudages se
croisent, ils doivent étre reliés a
I'aide de materiel traditionnel.
L'espa-ce entre les échafaudages
doit étre couvert a I'aide d'éléments
d'échafaudage ou de planchers.
Ceux-ci doivent étre verrouillés
contre le soulévement par le vent.

19 Les portées supérieures a 3,07 m
peuvent étre portées a l'aide de
poutres en treillis. Chaque fois,
deux poutres en treillis Blitz sont
suspendues au-dessus de |'axe de
connexion des cadres. Le tube infé-
rieur de la poutre en treillis est fixé
aux cadres a |'aide de colliers pour
poutre en treillis. Une goupille de
connexion sur la poutre en treillis
permet de poursuivre la construc-
tion dans le méme schéma.

Hauteur maximale de construction
sur 2 poutres en treillis (Fig. 19)
sans consoles: 50 m. Avec consoles
0,73 m: 20 m.




vreur, il y a lieu d'installer au niveau
de travail supérieur une grille de 2 m
d‘altitude au lieu d'un garde-corps a
la hauteur des genoux et des
hanches. A cette fin, il faut monter
des supports garde-corps d'une
hauteur de 2 m.

20 Afin d’améliorer la sécurité du cou- ‘ ) B 1] ’ M y

|
—m——

21 Montez des supports grillage de
protection, si des débris risquent de
tomber de I'échafaudage. Amarrez
le support grillage de protection
aussi bien en haut qu’en bas et
couvrez-le de planchers. Les cadres,
auxquels les supports grillage de
protection sont montés, doivent
étre ancrés a la construction.

22 Les portiques permettent un passa-
ge slr. Combinez-les toujours avec
un support grillage de protection ou
montez tout un plancher sur les por-
tiques. A I'intérieur, les montants
des cadres doivent étre reliés avec
des tubes et des colliers ou un
garde-corps single.

23 Il'y a des consoles a l'intérieur et a
I'extérieur de I'échafaudage, pour
permettre |'élargissement. Celles-ci
peuvent exclusivement étre moztés
dans I'évidemment du cadre. Les
consoles de 30 cm ont une capacité
de maximum 200 kg/m? en propor-
tion des planchers.

Les consoles de 0.73 m ne peuvent
dépasser une charge de 150 kg/m?
cependantsi la console est soute-
nue par un étangon supplémen-
taire, une charge de 200 kg/m? est
permise.

Scellez les interstices entre les
planchers avec le joint de sécurité.

Ce manuel d'installation est un guide pour le montage Blitz facade échafaudage.
Ecarts / petites solutions sont autorisées.
Formes de construction complexes doivent étre calculés et dessinés.




Echafaudages siirs grace aux garde-corps de montage de Layher.

Pour éviter les glissades et les chutes pendant le montage, le démontage ou I'adaptation d'un échafaudage, Layher a développé des garde-corps de
montage. Grace a ce moyen de protection collectif on peut réaliser de maniére simple un lieu de travail sir sur I'étage supérieur de |'échafaudage.
Ensuite, monter les gardes-corps définitifs rapidement que possible.

- - Le garde-corps de montage de Layher se compose de deux éléments de base en
o o aluminium : le montage-balustre Layher et le garde-corps de montage réglable.
Ce garde-corps de montage réglable est monté a partir de la surface de plancher
' ' (protégée) sous-jacente.

# Ce garde-corps de montage est applicable aussi bien en Allround Layher qu'en
Blitz Layher. Bien entendu, les garde-corps de montage peuvent étre utilisés dans
plusieurs surfaces de plancher adjacentes.

= =
= E=
A B C
A: Montage-balustre T5 B: Montage-balustre Th C: Garde-corps de montage, réglable
avec 1 goupille pour lisse avec 2 goupilles pour
double garde-corps
1. Serrer / desserrer 2. Serrer / desserrer
montage-balustre en tournant la montage-balustre en tournant la
poignée de dessus poignée de dessous
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Sécurisation montage-balustre un Blitz d’échafaudage




Il existe deux méthodes afin de garantir la sécurité de montage de I'échafaudage Blitz
avec garde-corps de montage :

Méthode 1 :
Le kit de garde-corps de montage est uniquement utilisé dans la confi-
guration avec échelle et trappe. Voyez la Figure 29. Dans ce schéma, le
garde-corps est monté de maniere avancée. Des que le monteur accede

a ce niveau, I'échafaudage est muni des garde-corps définitifs.

Le prochain cadre est toujours placé en avancant selon le schéma et la
sécurité du monteur est garantie grace a un harnais de sécurité avec

filiere. Placez immédiatement les garde-corps selon le schéma.

Afin de garantir une liberté de mouvement suffisante pour pouvoir
procéder au montage, il convient d'utiliser un harnais de sécurité avec
filiere, muni d'un enrouleur et d'un frein de blocage. Accrochez la filiere
de sécurité conformément aux Figure 30 et 31 et a la page 11.

(31]
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Méthode 2 :

Les kits de garde-corps de montage peuvent également étre installés de maniére avancée sur toute la longueur de I'échafaudage, voyez les
Figures 32 et 33. De méme, les extrémités de I'échafaudage doivent &tre sécurisées a I'aide de kits de garde-corps de montage spéciaux. Ensuite,
I'ordre de montage des cadres, des garde-corps, des plinthes et des planchers n'est plus déterminant dans cette configuration et peut étre
effectué selon vos préférences.




Risque de chute

Utilisez une protection individuelle contre les chutes dés qu'il y a un risque de chute.
Les points de fixation possibles pour un harnais de sécurité a I'échafaudage Blitz sont indiqués ci-dessous..

2 @lf)
B
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Point de fixation 1 et 2 Point de fixation 3 Point de fixation 6.1 Point de fixation 6.2

Point de
fixa-

tion double
garde-corps
d'extrémité

L

~

.| Apercu des points de
| fixation

=
\
Point de fixation 4 Point de fixation 6.3
Description des points de fixation
o 1 Ala plague dans I'angle du montant extérieur
' (au-dessus de la téte, Figure 35)
2 A la plaque dans I'angle du montant intérieur
(au-dessus de la téte)
Q>5 3 Ala pigce de serrage supérieure, Figure 36
) 4 Au tube d'échafaudage supérieur, Figure 37
5 A la piéce de serrage supérieure du cadre isolé,
Point de fixation 5 Figure 39 —
6 Double garde-corps d'extrémité,
Figures 41 a 43 incluses
Point de fixation
boitier amovible




Afin de munir I'échafaudage de facade d'un toit baché, les baches d’'échafaudage sont disponibles.
Montage de la bache d'échafaudage :

1. Voyez le dessin 1: régler les cadres des baches
d'échafaudage a la bonne largeur d'échafau-
dage et selon la position souhaitée des baches.
Ourlet ouvert Fixez-les a I'aide des goupilles du cadre.

Le dessin 1 : Vue latérale

2. Faites glisser les baches de I'extérieur vers
I'intérieur dans les rails de baches A
(voyez le dessin 1).

3. Glissez les supports de bache F1 dans les our-
lets ouverts des baches et fixez les goupilles dans
les rails de bache A (voyez le dessin 2).

4. Maintenez la distance entre les cadres de
baches et la facade (ou le toit) aussi courte que
possible.

5. Placez les supports de bache F2 sous les
baches et glissez les goupilles dans les orifices
des coupelles H (voyez le dessin 2).

 Facade

12
e
| C B Reglavle
Coupelle
D i % E
Il

E &—f | 6. Tendez les baches en fixant les tendeurs aux
+ i | garde-corps.

Montants Allround / - | 7 Enraison de I'exposition au vent, ancrez I'en-

R CaE,dlzni"i]‘t” - semble des cadres supérieurs (voyez le dessin 3).

échafaudage roulant

8. Il convient également de fixer les cadres entre
eux en raison de |'exposition au vent (minimum

3 points).
Le dessin 2 : Vue en plan Détail : Rondelle plate
Goupille support
Tr Support bache F1 bache F1
a glisser dans I'orifice|
du rail
=L de bache
4 Bache A A“ T
L Goupille support . ~
Support bache F2 .. béche F2 1. Rail de bache
| il = a glisser dans les 2 BoulonenT
H:ﬂ'ﬂ: S 3. Rondelle M16
Le dessin 3 : Coupe rail de bache A 4. Plaque de fixation montant
Ancrage fa ;1de bache d'échafaudage
getag 5. Rondelle M12
6. Ecrou autobloquant

-
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